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O BLANC O NERI 


Cumò'clial è ejalt e la int 0 
ch'e va a ch'e pense di là a rin- 
fresejasi in mont o ta l'aghe dal 
mr, dutis lis c vistions dai par- 
tîz, des ziviltàz, de vere e de pàs 
@' tornin a vè une impuartanze 
secondarie, come prin des vota» 
zions, 

Nol è — si capìs — che lis 
ziviltaz, la vere e cet. no sedin 
cjosis une vore impuartantis, 
ch'a rivardin dute l'umanitàt, 
ma al è che la int "e sint che 
je j jentre pée in chestis robîa 
cussì grandis. A’ son ì partiz 
ch'a si interessin des robis plui 
impuartantis de vite de int, e 
nome quan'che si trate di votà, 
tes nazions dulà ch'al è plui di 
‘un partît, a' vegnin mitudis in 
moto lis grandis organizzazions 
di propagande eletoràl e a’ ve 
gnin studiàz i mie di penetra- 
zion ideologiche ch'a  puedin 
puartà dongie véz; e due’ i 
miez par due’ i partiz a' 
son bogn, ancje se ‘a son miez 
imoràì, I partiz a’ son une « fa- 
briche di vòz» come ch'al dit 
l'ex sorestant Cesar Merzasora 
ch'al fo tal quart gabinet di De- 
gasperi. 








sp 
i e is, da 
1.000.000 a 12.000.000. di Kwr.} 
la ‘pulitiche taliane 'e va 
indenant. Ma nissun po' dî che 
Ù eletoràlg 





lis 0 - 
«ch'a jan produsîit i vòz e agen- 
do sull’elementare complesso 
psicologico delle masse» come 
che qualchidun al si riscje a dî 
in qualchi publicazion che lis 
massis no lein — a' rapresentin 
la int cu lis sos aspirazions e lis 
#s0s esigjenzis. Forsit al è plui 
Just a dî che lîs rapresentin no- 
me tal moment des votazione 
quan’che metin fàr i lor pro- 
grams (cetant bîei no sono due" 
i programs?) e î lèr slogans ch'a 
disin «o blanc o neri », al ven 
1 jessi «0 democrazie 0 comu- 
nisim, o libertàt o sclavitùt, o 
pis o nero, o ziviltàt o barbarie, 
© paradîs o unfiàr, e cet. »... ju- 


Dopo des votazions 


Al dîs un sfueì ch'al puarte 
la DC che cumò la DC bisugne 
che si meti a fa ben parcò ch'e 
je une vore di miserie: « Inpie- 
Eàz a 30 mil francs al més, lavo- 
radérs che co 'e je la decime 
zornade dal més na san piui-ce 
ch'a jan di fà par salvàsi de fan. 
E malîz di judà, e puars di 
stignî e eundizions di vite di 
miorà >. 

Benon! AI è propit ben che si 
disi cussì dopo di chestis vota- 
zions. La DC 'e è di proviodi e 
di fà in mit che dopo des pros- 
simis votazions nol sedi plui di 
scugnî tornà a dî chel'instes. An- 
eje parcè che, come ch'ai dis 
chel sfuei: 4 ancje ziarte int di 
ejase nestre (DC - n.d.r.) 0 don- 
gie di cjase nestre (liberàì - 

d.r.) ‘e è di capì che chest nol 
moment di metr în bande î 
milions, ma di tiràju fùr». 

Pussibil che non vedin di ca- 


























«PECA» 


ste come ch'al diseve Garibaldi 
«0 Roma, o morte! ». 

E alore la int ‘e vote dute par 
Rome e nissun vote pe Muart, 
e dut al reste come prin di vo! 
cui va in ufizi, cui va a seà la 
jarbe, cui a tratà un afàr, cui 
in mont e cui al màr. La uere? 
La pàs? Il pat Atlantic? Lis ri- 
formis? La Ministrazion de So- 
malie Co si trate di fà la 
uere, < pareè... nissune democra- 
zîe, grande o pizzule, progressivi 
6 no progressive, nc consultie il 
popul ch'e dîs ch'al è sovran?» 
{De Nardo: Democrazia). E 
cussì, come te quistion de uere, 
al è par dutis lîs quistions ira: 
puartautis: al popul par jessi 
sevran j baste di pod voté par 
Rome e no pe Muart e cussì dut 
va ben come simpri. In man ai 
partîzt... 
E i furlans, ch'a votin aneje 
lér pe ziviltàt e cuintri de bar- 
barie, pe pàs e no pe uere, par 
Rome e no pe Muart, a” son an- 
cje lér in buine part un bon « e- 
lcmentare complesso psicologi- 
Sez: al ve a fi vo ben latan 
par coltà i ciamps dai iz 
dulà ch'a sì cuitivin scagnuz di 
comant e altris nainis ch'a van 
une vore ben, anzit benon, par 
chela lis de antighe, 
ziviltàt romane ’e deventi sim- 
pli plui sflandorése. 

piuzie na in isr ben 
Sjeneràl, che la int pai par- 
tiz "e je «massa», cuarp eleto- 
ràl, materie di lavorazion pro- 
pagandistiche pe fabricazion dai 
véz. E l’omp nol è une persone 
ma un chilowat, une unitàt a- 
ritmetiche. 

Ma chest nol à impuartanze 
pai partiz. 

















DIFIEZ DAI FURLANS 


To be or not. to be 


La quistion pai furlans ‘e je dute 
chi: jesi o no jessi.E si po’ cja: 
tile di dos bandis: di;une bande si 
viòt che a miòr int,-la fuarze dal 

Friùl e 





Friùl, ‘e seugne lè. î 

si sparnizze pal mont; di ché altre 
bande sé viòt il Friflfsenze une sò 
personalitàt pateè ‘Îhe j manciè 
une sé volontét' (sositituide cu îa 
volontàt di Rome ministe 
cè ch'al à x 









vulture; 
ch'al po’ vis fachiro indian ch'ul 
sì fàs meti tune casse di verì di 


La ziviltat 


Ore >, è nò nome ch'o voltin par 











e no si risolvin lis nestris qui- 
stions ». 

Ce ben ch'al sares se il gu- 
viàr talian al dopras i bèz de So- 
malie pe Basse Italie invezit di 
doprà chei dai furlans! 





Schedis blancjs 


Che il nestri rapresentant tal 
gnùf Consei provinzial al ves 
vùt di votà schede blaneje, duc” 
lu saveve parvie che i partiz co- 
mandàz da Rome a’ son cuintri 
dal Friùl. Ma no si pensave che 
la DC si fos ejatade cussì dibes- 
sole, cun due’ i partîz cuintri, 
senze une vîs no democristiane 
che, lassant in bande lis ideis 
pulitichis, "e disès di sei pronte 
a lavorà vulintir fidansi de DC. 

Nissun sì fide de DC che je 
fuarte par merit di Jesù Criste 
no dai democristians. E se vuè 
‘e è intorsi dute cheste malinfi 
danze gjeneràl, se da lis «éli- 
tes» pulitichis talianis no pò 
jesi rispietade, s'è scuen - — sco- 
menzant di cumò — avodàsi ju- 








PARINC' 

La «Vite fatoliche» si le- 
mente parcè che i parino’ libe- 
réi de DE che no vevîn Ir can- 
didàz provinzidi a Udin, no àn 
votdt due’ pe DE ie votazion pal 
consei provinzidl. 

Ce razze dì parino’ malincre- 
anzàz! 

Ma ce si puedial fà? un Fradi 
al è simpri un fradi e la DC no 
po f@ nuje: a’ son simpri siei 
Parine'! 









ste nome a l’Azion Catoliche e 
ai Comitàz Civies par mantigni 
in Italie une fuarze che je prin 
di dut pulitiche nome cui miez 


podarà ancjemò 
jessi il partît plui fuart d'Italie, 
ma si pò ancje scrupulà che co- 
me fuarze pulitiche ‘e sedi su 
la strade dal faliment. 

Di cui la colpe? Nome de DC 
che par pòre di no podé coman- 
dî e controlà avonde ’e è tignu- 
de lontane la democrazie man- 
tignint în Italie dute la impal- 
cadure di comant dal Fassisim, 
cui prefez e.cu lis zeremonis 
rseudo-patriotichis e nazionali- 
stichis. La DC no è volùt une 
democrazie vere, sostanziàl: ’e 
à volùt mantigni in vite lis for- 
mis e, piés anejemò, une etiche 
e une culture fassiste. E à vit 
pére di mostrà une :ò personali- 
tit cuintri la tradizion naziona- 
listiche taliane: ’e è vit pòre a 
gambià l'implant pulitie e 
ziàl dal Stàt e a disvidri; 
<luoghi comuni » di una litur- 
gje dannunziane. 
1a ret di jessisi salvade cu 
la sò pére (che pai dirigjenz 
democristians ‘e sarà invezit 
prudenze), nuje ce dî 














ch'al reste putros dîs senze man- 
già: parc che j maneje la pussi- 
bilitàt di risolvi lis ‘808 quistions 
economichis e di implenî almancul 
une volte-ogni tant il tacuin dui 
furlans, 

Chestis cundizions 
ch'a son dal sìgùr tra tis pi 
sedin tes regions da l’Italie, i fur- 
lans — cussì pusitis e lavoradérs 
— no lis mertaressin. Cemît esal 
pussibil che un popuì dal Nort, 
ch'al tire ‘e ziviltàt dal Centro-Ex: 
rope e no a chè mediteranie, al sedi 
în vuè ridusùt cussì màl di scugnî 
mandà ì pluì bràs omps a ciri il 
pagnut pal mont e lis sos fantatis 
a fà lis massariis pa l'Italie? 

Lis causis nìssun pò savélis. Sì 
pò scrupulà ch'a sedin stadis dut's 
lis batiduris che i furlans ’e in 
scugnît rizevi eulì, dulà che sî son 
pocadis tre razzis, dulà ch'a son 
passz tanc' di lòr cul fiàr e cnl 
fùc. E il Furlan, tal miez, ai devi seì 
stàit avonde fuart par tignî dîr fin 
cumò; ma cumò in ce cundizion e- 
sal? Al è in cundizion di vè pòre di 
dot. Al a pòre a jessi e a mostrà di 
Jessi furlan, al è pòre a fevelà la 
56 lenghe, al à pòre e une vére di 
sudizion dai ufiiziis governatis e dri 
lòr impiegàz, al è pòre parfin di 
fasi viodi a ridi. E dute cheste pòre 
lu fàs malinfidant, scùr, imberdeàt 
tal-‘movisi e tal fevelà. Denant gi 
int fate cussì 'e sares ine maravàe 
che chei altris no sì sintissin pa- 
rons: un scovazzin di Napuli al po" 
«far fesso> une dozzene di fur- 
lans. E in chest conflit tra une 
mentalitàt mediteranie e la nestre, 
masse nordiche, al po jessi nome 
Èl furìan a piardì fin che nol mo- 
strarà di sei un clap dùr e no un 
puar venc ch'al è dret, ma che ha- 
ste tocjalu cui dèz par stuarzilu. 

Chestis primis cousiderazions su 
la nestre int ‘o crodin ch'e zovin di 
plui che no a dî che il furlan ai è 
«salt, onest e lavoradòr». E ‘a vue- 
lin mostrà ancje la diferenze di 
mentalitàt e di stîl cun ché mt 
mediteranie che si laude di bessole 
fevelant di « popolo dì trasmigra- 
torì, di navigatori, di poeti, i 
scienziati, di eroi, di santi..>, e 
cet 








= = 
Vòz e onestst 

Qualchi nestri amì al è vignîtt. 
a dînus che la propagande di 
qualchi sfuei cuintri dai indipen- 
denz dal MPP e di tane” cumons 
no je stade oneste. Par esempli, 
un sfuei ch'al puarte la DC alà 
contàt che un indipendent (ma 
s: pò crodi un fals indipendent 
di Ches listis fatis dai portîz par 
imbrojà la int) al voleve gjavî 
lc Cròs da une aule des vota. 
zions e al comentat il fat cussì! 
« E ce razze di ministradòrs in- 
dipendenz ch’o varessin vit...! 3. 

No ùno ancjema capît i ne- 
stris amis che în timp di campa- 
gne eletoral dut al va ben ai par- 
tie, dut al è onest e mordi par 
vé v6z? E se la sunade ’e dure 
un fregul ancje dopo des vota- 
zions, nissune maravèe: si jerìn 
tent usîîz a sunà che ur pareve 
di strani a molà di colp. 

E no àno ancjemò capit î ne- 
stris amîs che propit parvie ch’a 
fasin cussì ì partîz a’ rivin a” 








imbrojd la int e a vé véz di plui?.. 


No sano che î partiz j tegnîn 
phui ai vò che no a l'onestat? 


e prodîs, ‘e vent: ATROP in liquit e in polvar 
ch'al cope besteuiis e babdus in cjase e fe campagne Stradsl de Ledre, 56 














Do ut des. n 

La colaborazion tra regjona € 
tra riazions "e je une cjosé vera. 
menti biele, e no ’o sin contenz 
che un biel numar di fruz di 
Pordenon a'.vadin in tune biele 
localitàt de Carintìe e che fruz 
carintians:a' ‘vadin in tune colo- 
nie di Caorle.‘Cussì tra il Comi 
tàt cumunà! e Pro Infanzie di 
Pordenon e il Guviàr regionii e 
l'Union Internazionòl pe Prote- 
zion da l’Infanzie al è stàt cu- 
minàt ale ch'al puarte une vore 
di ben tant di une bande che dì 
chealtre, 

*O sin ancje contenz che i fruz 
julians a' vedin podùt cjatà o- 
spitalitàt te Furlanie tant ino- 
spitàì, ma sono in Furlanie von- 
de coloniis pai fruz furlans? 

Podaràno là in mont o al màr 
due’ i fruz furlans ch’a jan di 
bisugne pe salùt? s 

E se nol sarà pussibil sistemî 
due’ i fruz furlans ch’a jan di- 
sugne, Triest fasarae come ch'a 
jan fat Pordenon e le Carintìe? 


Int in plui. 

Sessante deputàz a’ jan pre- 
sentade une propueste pe siste 
Te ne da val che 
je in plui ta ches ai regjons. 
Là al è puest par pnt faz 
meis di lavoradòrs. Benon! Ma 
in Friîl sono în plui i furlan 
o personis di altris regjons? 
Parcè che il giorndl dulà ch'o 
vin lete cheste biele gnove al 
puarte su tre colonia chest biel 
titul « Manodopera friulana an- 
drà presto în Sardegna? ». Ano 
premure di diliberdsi dai fur- 
fans par clamà Julians o esal 
parcè che in Sardegne si trate di 
mandd, come ch'al dîs il gjor- 
ndl, fameis di lavoradòrs? 


Burocra: 

Alè il gnîf sfueî di S, Pieri N. 
« Paesi tuoi» ch'andj conte u- 
n’altre sul cont de burocrazie: 
al dîs che une fantate di Mas- 
seris 'e veve domandît es auto- 
ritàz il tessarin par podè là a 
vore ta chei blecs dî tiare di 53 
proprietàt restàz di ché altre 
bande dal cunfin, duià che cumò 
"e je Jugoslavie. Quan'che pajà 
la tasse no j tignîrin i 10 francs 
dal tessarin, e alore la fantate 
"e scuguì spindi 15 francs in pue- 
ste par mandà vie un « vaglia > 
di 10 franes e la burocrazie ‘e 
scugnî spindiî, par vé chei dis 
franes, pini di un centenàr di 
franes in spesis di pueste e cjar- 
tis e bustis. 

Ma chest fat nol è naneje tant. 
interessant: sul cont de buro- 
crazie taliane and’è stadis cor- 
tadis une vorone e squasi dutis 
veris. AI sares invezit interes- 
sant di savé cemùt ch'al cròt il 
sfuei di S. Pieri « Paesi tuoi> 
di pod diliberà la nt de peste 
burocratiche quan’che, due' lu 
sà, une burocrazie cussì ‘e je 
la dote plui tipiche di duc'i na- 
zionalisims, di duc’ i fassisims 
e di dutis lîs ditaturis. 

« Paesi tuoi » al dovares jessi 
content di vé in Italie une buro- 
crazie cussì 


UDIN 




















PATRIE DAL FRIOL 


I SORE E DI SOT 


‘Cheste "e fe.ime storie di tantismandà un gjandarme a fi il sore- ;' 


borgadis 
dal'Friùl, «i: 

Vile di ‘Sore'e Vile di Sot, a cja- 
lalis d'insomp la Cleve 2° semcavin 
ds grampadis di clas gris butéz 
tà, sul.vert dai pràz, cui sa quant, 
cui sa di cui. La stradute strarte 
che lis unive madratant pai cjamps 
’e pareve une corée firade mala- 
tnentri. 

Par tant che la înt si ricuarda- 
ve; no'jere mai stade nds tra i doi 
paisuz: si contavin nome storis di 
barufis, di dispiez, di causis in pre- 
ture, di legnadis tra fantaz...E 
simpri chei di Sore in unite sè chei 
di Sot a' fasevini qualchi muvitàt: 
pat no jessi' di manent: e'chei di 
Sot cui voi viarz, par no che di 
sore e nassès qualchi Gjose che a 
lèr ur manejave. Se di sot a’ fa- 
sevin un poz tal miez de plazze, 
chel di Sore a' tiravîn l'aquedot: se 
chei di Sore a' quistavin un confe. 
non gnÒf -pes prucissions, chei di 
Sot a' ordenavin, dal moment, doi 
standàra, Di une hands * jere une 
provedenze, aneje chè, par tigni 
sveade :la int; e parvie di chest 
spirt rabin, dutis dés lis Vilis a' 
vevin la 16r glesie, lis Jòr scuelle, 
la lr latarie, il 1òr lavadòr e, fin 
tremai, il condot în bande de piazze. 

Nome una robe la vevin anejemò 
a miezis: il simitieri. A' jerin sta- 
dis quistionònis sul cont dal simi- 
tierì, ma lì il Cumon rol veve mo- 


di chest ‘monte aneje 


\pagne: È È 
Ma, daîr che còntin'i vici, la co- 
medie ‘plui. biele ‘è ‘je ‘nassude 


Pe 

L'ustîr,'pitost dì piardi chel fre 
gul di cucagne ch'e j capitave une 
sole volte ad an,-al'‘siarà:22'marì 


viele, al veve lassit'capî che ancje 
la femine dal muini di Vile di Sot 
’e jere pes ultimis. Se sì rivave 
adore di tignî scuindude la disgrà- 
cie fintremai che fos muarte cheal- 
tre, aneje la quistion da simitierì di 
sere ’e jere dispredeade. 

Tal. doman, une sagrine di gale. 
L'ustir nol veve vùt un lamp di pa- 
din in-dut il dì, che anzit soresere 
al jere rivàt un cu la armoniche e, 
fin dopo. miezegnot, nol jere stàt 
chs di tirà il clostri. L'ustîr, rot di 
strachèrie è di siun o content pe 
‘biele bezzolade, nol cjatà timp nan- 
tie d’'impensàsi-dal cadavar ch'al 
veve în cjase. Ma al scugnì ben 
impensàsi tal indoman: 

— Noi zove: oramai al tocje de- 
nunzii la musrt — al pensave. 

E juste in chel, no ‘sintial La 
cjampane di Vile di Sot ch'e sunave 
va l'anime? La femine dat muini 
în angunie! E pîe dopo i boz di 
muart. In ché volte l'ustir al tac 
la s6 comedie: ancje il tòr di Vile 
di Sore.al sunà passade e l'ustîr al 

corì în Cumune. 

Cussì 'e jerin dòs muartis par- 
sore tlare: une di sore © une di sot. 
Ma quale erîe muarte prin? A qua- 
e j toejave dì screà il simitieri? 

Par fale curte, i Podestàt al 


Plazze de Blave 
(XX Settembre) 


Iùc el al fasè sunà consei. 5 

— A ce ore ese muarte la vie 
ste femine? — al domandà il gjan- 
darme al muini di Vile di Sot. 

— Es dis di uè — dissal il mui- 
ni. 

Il giandarme al passà, inviàt, a 
Vile dì Sore: 

— E vuestre mari a ce ore ese 
mancjade? — al domandà at ustir. 

— Es dis în pont, siòr giandar. 
me — dissal l'ustîr, 


consei, it Podestàt al pronun- 


= La Provederize ‘e è desponit 
tant'ben che-nissun vares pensade 
une robe compagne! 

E cussì al fo stabilit che i doi 
funeraì a' vignissin fàz l'indoman 
a ché ore stesse: E lis dés puaris 
defontis a' jentràrin insieme in 
mitieri, une pe puarte di soreli ji 
v&t e une pe puarte di soreli a 
mont, cun grande sodisfazion di du- 
tis dòs lis vilis. < 

Pieri Menis 


UINTRISTORIE DAI FRIÙL 


L'ordenament puliti@’dal 
Friùl tra il Dusinte e il Tresin 
te al quistà una sò forme, che 
“e sinrf di maravèe ai storics no- 
strans (e a chei talians, chés 
raris voltis che ur càpite di în- 
teressîsi des nestrîs fazzendis), 
vessin la complasinze 
nne voglade su la sto- 
dai Staz feudai de Germanie, 
che lis lòr mazaveis sì sf: 
taressin, Al è natural che in tre 
secui di guviîr daî patriarcjs to- 
la nestre «Patria dal 
» — juste în chè volte e 
scomenzà a clamàsi cussì — ‘e 
vebi cjapàt il stamp di un prin 
zipàt gjarmanie. 

Lis d6s istituzions plui diferen- 
tis dai ordenamenz talians, sot 
il guviàr daì patriarejs, a’ forin 
lis Comunitàz e il Parlament, 

Lis Cumunitàz dal Friùl no 
&n nuje ce fà cui Cumons de 
Lombardie, dal Venit, de To- 
stane, ne parvie di cemòt che 
sen nassudis, ne parvie di cemùt 
che si governavin. No sì formà- 
rin dibessolis a dispiet dal pa. 
biareje "lor ‘prinzip, no forio, 
per lar ur. in «ontrast cu la 
so autorità, no cirìvin mai di 
vè une indipendenze cusì lu. 
gie come i Cumons talians. Nol 
jere naneje pussibil che l'orde- 
nament cumunòl talian, a for. 
me republicane, al plants 
chentî, ‘indulà ‘che è paîs plui 
grues, come Cividàt. Glemone, 
S. Vit o Sacîl, podevin vè, ri 
ve e uo rive, tremil animis. 4° 
forin i patriarejs stes a dàur un 
ordenament cumunîl sul fini dal 
secul NI_: e chest ordenament al 
fo di chè siorte stesse di di 
sis zitàz da l'alte Gjarmani 
vevîn i lòr consèis, a’ fi: 
lòr lez è i lor statoz. 

î proturadòrs, i mass 


stravin la justizie 4 

ma lis quistions plui impuartan- 
tis e d'interes gjeneràl no lis tra- 
taria di bessolis, lis tratavin me- 
diant dai lor diputàz ta) Parla 
ment de Patrie; e in ognidune al 
jere un rapresentant dal patriar- 
cje. 

Aneje il Parlament al jere 
formi sul stamp de assembleis 
fendàls de Gjarmanie. No sì 
pò di cun precision quan'che al 
scomenzà a funzionà, ne cemiit 
ch'al funzionave tal prin. In 1 
talie no si ejate nissan esempli 
di cheste fate. Fazilmentri i pa. 
triarcjs, anejemiò tal XI secul, 2° 
varàn tacît a clamà dongje i 
Iér feudataris, ogni solte ch'a! 
jere par ajar ale di grues. par 
sintî la lòr impinion e par in- 
tindisi sul cont de etae» feu- 
dal (ch'al ven 2 jessi sul nu 
tar dai soldîz e dai ejavai ch'a 
podevin mandà tal esercit pa- 
triarejàl) e su la division dai 
contribòz în monede. che vi- 
gnivin a coventà in cds di ueris 
n di altris ejosis impuartantis. Si 
tratave di une assemblèe cunsul- 
tive, duneje, come ch’a’ndi ere al- 
tris di la des monz e come ch'al 


Magazzen "Ai Combatenz, 


(eegnit) 


jere, in chè volte, ancje i 

ment inglés, Cu la formazion des 
Cumunitàz, aneje î diputàz di 
chesti 


à un andament pluî regu- 
e une plui alte impuartan- 
ze sul guviàr de «Patrien. No 
veve ancjemò un sît stabil pes 
adananzis, nè une regule pes 
convocazions: i i 
elamave adun ogni 
veve dibisugne d'intindi 
Parlament, un pàc a la volte, al 
deventà ancje un tribunàl ch'al 


, e i dilîz cuîntri la 

dal Stàt; al tratave in apèl 

lis sentenzis de curie  patriar. 

ciàl in materie di diriz feudai 

e, în tiarze instanze, lis sen. 
is di: 


và su dutis lîs cejosis ch'a di 
pendin dal podè statàl: tassis, 
i fortificazions, 
prestazions dî ogni fate; fin 3 
controlà il stes patriareje e me- 
ti adun un vér eòdis di lez pe Pa. 
trie — Zis Costituzions de Patrîe 
iratà cun prìnzips 
forese®, cence nancje 
pendi dal putriareje. Par file 
curte, it Friùî, tal secol XIV al 
rivà a vè un guviîr poe 0 lrop 
costìtuzionil, come che rivà a 
lInghilere cu la Magna 
Charta libertatum. In nissun sît 
di dute l’Italie nol esisteve, in 
chei timps, un Sit grant come 
il Friùl, ch’al ves vit un gu 
viîr di cheste fate. 


La Mostre dai Asa 


Aneje chest an ’e je stade metude 
sù une esposzion dai lavdrs des ne 
strîs buteghis e dai nestris lavo 
ratoris, in tune ale dal antîe ospedil 
de Misericordie a Udin. ‘E je un 
fregui plui comnde e maneul seja- 
fojade di ché dal an passît, ma i 
eriteris a’ son chei istes. 

Al sares dibant tornà a ferelà dal 
inzen, de cure, dal bon gust, de a- 
tivitàt dai artesans furlaas, che 9- 
gnidun al pò viodi e misorà, ferman- 
si denant di due’ chese campione 
metîìz în biele mostre. AI è un di 
seérs che sì Iu è fat une vore di vol- 
tis. Magari cassì ‘no, nè lis espo- 
sizions dai agn passiz nè due’ i 
discors su lis pussibilitàz e su lis 
dibisugnis dal nestri artesanàt, no 
an ancjemò zovît nè pòc nè trop 
par otignî cundizions di vite e di 
svilup plui sapuartabilis par che 
ste preziose produzion. Il guviàr al 
mande chenti un dai sici rappresen 
tanz a zoncià la curdele ii di de 
serèe, ma plui di cussì nol sa fà 

È sal cont del materii metît in 
mostre, si bramares ch'al vignis do- 
pràt un altri tamés: di no inzo- 
pedisi in tante robe che no je nè 
artesane ne furlane 















































Quistions filologjchis 


“ CLAMA LA MONT,, 


Qualchidun al è scrit che tal Vocabalari furlan di Al- 
fredo Lazarin, saltàt far dal 1930, par ce ch'al si rifiris a la vi. 
te dì campagne e di montagne, sì cjate forsît plui materie 
che nò in altris vocabolarie. 

Une tàl afermazion mi à parùi une vore ri 
ch'o di ulùt ripassà di planto fr il libri di La 
cjatît par enfri une vore di pecjs © , quant a ricjezze di vo- 
cabmi, ‘o pues di che nol è proprit il càs di màtila a confrozi 

im Pirone.-Cun dutachest qualchi ejosse di gnùf e di 
curiòs si po cepetà. Par esemplì, a pag. 141, sot la vs Mont, 
È lei: clamd la mont « chiamare il gregge 0 l'armento al pi 
scolo ‘alpino »; e; plui soti‘“Monticà «condurre le 
dric ‘al pascolo in:montagna », Tu ‘sostanzie, dòs espressiens 
diferentis par indie ‘ne stesse ‘jose. Nous pùrial? E alorè; 
lAutàr al varès parot bon a metì un leam © reclam 
tra lis dos vés. Ma il biel al è che un mit di di clamé 
la mont jo no lu intît © naneje no lu ii cjatàt 
în eltris vocabolaris; e nò lu rigjstrin chei studiés che in 
chese® ultis agn "a si son ocupàz di cemît che si fevele in 
Ciargne ( stris, G. Scarbolo, M. Toller). Natu- 
ralmentri subit pensit che si tratàs di un sbalgjo di 
stampe e ‘o soi corùt in Biblioteche per fà une verifiche su 
lis schedis manoseritis lassadis da puar Lazarin. E ancje fì 
al è serit: clamd la mont... Par jessi sancîr, bisugne ch'o disi 
che lis schedis no son stadis seritis di man dal Antòr; però 
cemut si fasial a lassisi sbrissà ancje “I talian « chiamare »? 

Parceche, evidentementri, chest clamé al sta par ejo- 
mà © cjarià la mant, valadi monticà o, pli entri 
monteî. Chestis ds ultimis formis *a son rigjstradis ancje 
tal vecjo Pirone, cence però specificà în ce part de Cjargne "a 
sedin ar cont miò monticà al è " 

‘Ss pîe cjarguele (es. in furlan sì dis 

Dal rest pur indicà la vore contrarie 

%o vin smontedì, scjam e discjama la (mont), mentri che un 
smonticà nol comparìs in nissun le, 

Altri tuast di Lazarin al è che sot lis vòs Chiamé e Di 
schamà nol met altri che ecaricare» e «scaricare», 

Bepo Costantin di Tresesin, il nestrì « Aristarco Scan 
nabue» in fat di vocabolaris furlans, nus è lassàt un grun 
di corezions e di notis sul lavòr di Lazarin, ma sul cont di 
chest poetîc clamà la mont nol dis nuje 


“LA PURLANE,, 


Il plui grant implant 
par intenzi piezzis 
e netà vistîz a sut 


WUdin Boro S. Bartolomio (vie Manin, 16), tel. 6461 
Guriîizze Bore di Rastiel, 8 


alian « montica 


$ er 
LA PLUI VIERE MARCJE FURLANE 


bisculins + caramelis 


MOSTRA 
DELL'ARTIGIANATO 
FRIULANO 


con la partecipazione della 


CARINZIA 
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LA PIEZZAMENTE CHE 
US LASSE CONTENZ 

































































© 








PATRIE DAL FRIOL 


3 





MOVIMENTO POPOLARE FRIULANO 


PER L’AUTONOMIA REGIONALE 





Sedi: via Giuseppe Verdi, 4 e via Tiberio Deciani, 2 - C.C.P. 9-17196 intestato al Movimento Popolere Friulano — Inviare corrispondenze alla Redazione di “ Patrie dal Friù” via Cussignacco, 4 - ‘Udine: 





Scoperta VITA DEL M.P.F. 





Nella appassionata vigilia pre- 
elettorale, ho osservato da libe- 
ro cittadino i muri pavesati di 
manifesti: era lo spropositato 
romanzo a fumetti della politica 
italiana. Alla quale corrisponde- 
va il « parlato » dei vari comizi, 
Ho detto «da libero cittadino» 
altrimenti non mi si crederebbe. 
quando dico che quella specie vi 
parodia politica mi diverte mol- 
tissimo e pereiò non posso, come 
molti altrì, brontolare sull’enor- 
me spreco di denaro che fanno i 
partiti, i Comitati Civici, ecc. 

Quest'anno manifesti più che 
mai variopinti, più che mai in- 
funtili nei riferimenti, diverten- 
ti e facili come si conviene per 
masse ignoranti e che non ragio- 
no, Il meno divertente era un 
maodesio rettangolino che porta- 
va pochi ma chiari caratteri m 
friulano e i fregiava del nostro 
tipico alare. Ed eccomi alla tar- 
diva scoperta del vostro movi- 
mento, una scoperta che v rei 
chiamare a ritroso. Vi comunico 
la mia esperienza perchè credo 
che come a me sia successo 2 
molti altri friulani. Mi son chie- 
sto: un nuovo partito? Ma non 
si fregia dell'etichetta di un I- 
deale politico, nè parla dî alti 
problemi ma scende aî più at- 
tuali e vivi bisogni nostri: una 
strana propaganda di cifre e da- 
ti. Eppure tutti i partiti davano 
‘addosso al «Ciavedal» attribuen- 
dogli gratuitamente di essere 
fautore delle idee da loro com- 





battute: La D. C. vi taccieva di' 


comunismo, il M.S.I. di separati- 
smo e così via, Ma la campa- 
gna più acuminata e testarda 
contro di voi, almeno al mio pae- 
se ve la facevano i comitati ci- 
vici e Îl clero: era un gioco di de- 
nigrazioni spicciole e anche di 
gravi minacce morali. Il sistema 
più abbietto di calear giù gli al- 
tri per farsi parere più grand. 
Ho capito che vedevano nel vo- 
stro schieramento un’incognita 
pericolosa perchè, se capito e 
diffuso, non poteva non aderire 
alle più profonde e antiche con- 
Vinzioni di ogni vero friulano, 
anche per reazioni a tutti i «pa- 
dre zappata » dei parti 

Ma il ciavedal non ha mandato 
oratori al mio paese e così non 
ha potuto difendersi. Solo qua e 
la arrivava qualche « Patrie dal 
Friùl»> 

Una delusione in questo senso 
perchè speravo in una più larga 
opera di preparazione da parte 
vostra, E' forse per questo che è 
stata ben maggiore la mia so - 
presa quando ho visto l'esito nel 
mio paese: Il vostro candidato 
provinciale assolutamente sco- 
nosciuto tia noi ha riportato 400 
voti. Da dove mai uscivano quei 
voti? Certamente da coscienze 
che, come la mia, hanno scoper- 
to di essere autonomistiche da 
sempre senza saperlo. Quei voti 
sono veramente voti pieni, di si- 
curi e di fiducia perché strappa- 
ti ai vari confessionali politici, 
da gente che ha superato persi- 
no l’accidiosa paura di disperde- 
re voti. E quei voti non sono an- 
dati perduti. Credo che se sapre- 
te ben operare un voto preso og- 
gi rappresenterà dieci voti do- 
mani. 





Uno che ha votato per Il 
« Ciavedil » 





«PECA» 


Assemblea dei a soci 


Sabato, 30 Giugno alle ore 17 si è 
riunita all'albergo Friuli l'assemblea 
dei soci per la nomina del Consiglio 
generale del M. P. F. 


Dopo una illustrazione generale sul- 
la situazione politica e sulla attività 
del M. P. F. fatta dal presidente u- 
‘scente dott. Luigi Ciceri sì è Rperta 
una vivace e costruttiva discussione. 
Hanno interloquito l'avv. Marcotti, il 
sig. Dell'Agnese, 1l sig. Spessot, il sig. 
Candotti. E' sata progettata l'urgente 
necessità di una propaganda capiltare 
della costituzione di sezioni. Tutti 
hanno dato atto ai dirigenti uscenti 
ner aver rispettato lo statuto del ML 
P. F. nella campagna elettorale, man- 
tenendolo sullo tradizionale linea di 
indipendenza vera dai partiti e dalle 
ideologie politiche. Ala fine s1 è pro- 
ceduto alla elezione dei componenti 
U Consiglio generale del M. P. F. 


Sono risultati eletti: 


Zorzini Massimo; avv. Marcotti Ple- 
ro; prof. Toso Arturo; avv. Venuti Re- 
mo; De Piero Giuseppe (Segretario 
Bonifiche): Cantoni Aurelio; Rossi 
Sireno; Lorenzoni Massimo (Vice Sin- 
daco di Tricesimo); Maestri Ennio 
Dante (Presidente commercianti di 
Sacile); Pezzetta Enore (Scultore); 
Grillo Silvio (Commerciante); dott. 
Burelli Dino; cav. Marchesini (Presi- 
dente «Pro Sandaniete»; Spessot 0- 
reste; Cappello G.; Sturnì Edoardo; 
Del Fabbro Ireneo; Dell'Agnese Lui" 
gi: Zamparo Domenico; Asquini Al- 
ladio; dott. Perusini Gaetano; maestro 
Benedetti Urbano; Marchi Felice; Za- 
golin Fiorita; rag. Blasoni Armando; 
Soardo Aldo: Bront Luigi (Pittore); 
dott. Franchi Franco: dott. Vidoni Ot- 
iavio: Gardin Vitaliano; dott. Cicert 
Luigi; dott. 








Bombig Vinicio; 
De Nardo ing. Giuseppe: Geat Augu- 
sto; Zandini D. Agustino: Candotti 
Giuseppe; D'odarico Leonardo. 


2 TL MD.F. nei 
Consigli eomunali 


A_ Tricesimo: 
Lorenzoni Massimo — Vice Sindaco 
€ assessore. 7 
Geom. Rossi Pletrò — Assessore. 
D'Agostini Gelindo — Assessore. 
A Vivaro: 
Minoranza, 
A Buia: 
Minoranze: 
A Valvasone: 
Un aderente nella maggioranza, 


Costituzione sezioni 


SI è cosituita, presso l'osteria Bot- 
ter, la sezione locale del Movimento 
Popolare Friulano, A svolgere lin- 
carico di segretario provvisorio è sta- 
to chiamato il sig. Aldo Soardo, resi- 
dente a Villutta, presso la cui abita- 
zione è stato fissato pure il recapito 
della sezione stessa. 

La riunione è stata presieduta dal 
sig. Gigetto Dell'Agnese, rappreser- 
tante del BL P. F. per la zona, il que- 
le ha portato a conoscenza in 
tervenuti l'estratto dello schema del- 
lo statuto del M. P. F. dopo di che si 
è proceduto con l'approvazione dei 
presenti alla costituzione della sezio- 
ne. 

‘Altre sezioni sono in via di costitu- 
zione în molte località. 


Conferenze 


Nel prossimo mese di Luglio 11 ML 
F. F. terrà delle conferenze di propa- 
ganda a Gradisca d'Isonzo, Chions, 
Sesto al Reghena, Codroipo, Tolmez- 
zo, Ampezzo. 

Oratori: avv. Marcoiti, dott. Cicerì 
prof. Toso, 


OFFERTE PRO M. P. 
Slg. Lescorich 
Sig. Filaferro 





L 3000 
L 2000 





igolatune 


{dal < Gazzettino + 25 giugno 1951) 
Sì è scelto bene nelle Valli del Na- 
tisone. La maggioranza degli elett» 
ri ha dato i propri suffragi alla D.C, 
La miuoranza è tocca'a alla lista 
« Paesi tuoi ©. Per quanto poi si s\- 
ferisce alla condatta del’a politica © 
stera l'elettare si è accorto che doro 
settantanni di incoerenza e di errari 
non è più possibile affidarsi ad as 
cesì nazionalismi o ad acventati pa 
triottismi proprio in questi temp 
auche wet campo lierale de 
Cratico sa è diretti decisamente verso 
gli assetti confederali degli stati 


Vittoria de Carli 




















Il direttore del < Messaaggero Vi- 
ueto > signor Tigoli, tricstino, in un 
articolo st Sauris firmato con ?o 
10 di D.T. Castello così si 





esprime: 


< Quando la società c'ettrica cdbe 
scelta l'alta valle del Lumici per ia 
costruzione della diga di sbarramento 
del bacino artificiale, © incominciò a 
espropriare baschi © neati, lo zuo- 
cherìno per Iuttî, privari e comuni. 
era che la società avrebbe costru 
una strada tale da favorire To sci 
luppo turistico dei luoghi compes 
sando così î minori cespiti. Natural 
mente la società ha fatto quer tan: 
di lavori stradali che erano neccssavi 
gi cantieri di costruzione — lavori v9- 
tevolî senza dubbio — ra non è an- 
data più in la e, alle sollecitazioni. 
sempre trorato scuse da opporre. 

Quando è venuto quass& il Ministro 
Tupini per inaugurare la diga. forse 
sotto l'impressione dee duecento © 
più curve della strada, ha fa*to un 
discorso nel quale, è v«prio 1 caso 
di dire. ho promesso Roma e tona. 
Ma. mentre l'eco del suo discorso © 
delle promesse si è sventa appena 
ha è tornato al minist-co, quassù € 
rimasta negli animi acquistando î zi- 



























gnificato delle 
naio 


1< Messaggi 


gromesse da mari 


Veneto 





+ 298-651) 





paese. 

Chino Ermacora sul € Messaggero 
Veneto + del 22 giugno ‘51 dopo aver 
parlato della mostra scambio deati 
artisti friulani a Klagenfurt così «i 
«sprime parlando della Carinzia € dt 
Friuli 

< Rapporti di affari © di lavoro st- 
colari affratetlarono i due popati. al 
punto che in Carinzia, dare domiv 
va spiritualmente il Patriarcato di 








quileia. friulano -quivale a Suc! 
cherbriider. che vui dire fratello di 
Sud 


Diego Valeri partando di Udine così 
dice 
< Udine anzi. in modi più spiccati 
che altre città, per il fatto ch'essa sta 
@ sé. che tire molata, ch'è la capi- 
tale di una piccola azione nella 
zione. e serba un'anima etnica (come 
serba un suo liugnangio) non confov- 
dibile con quella de! ricino. Venezia 0 
Slavia che sia 
« Friuli - ediz. Cassa di Risparmio di 
Udine 1951. 














Giustizia distributiva? 
Serive Mario Tollo sul < Messagye- 
ro Veneto proposito degli aiuti a 
Trieste: 

nel bilancio pr î prossi. 














rogazione di oltre ciaque miliardi. «« 






in più contribuisce con 
Nardi alle costruziuni nai 
sono investimenti. ma sempli 

{Continua in quarta 


COMUNICATO 


Ii Consiglio Direttivo det- 
M. P. F. è convocato per sa- 
bato 7 Luglio alle ore 15 
pressol’albergo Friulì. 

Ordine del giorno: 

— nomina della giunta 
esecutiva (Presidente, vice 
presidente, cassiere, segre» , 
tari e sei consiglieri); — 

— varie, 


DA TRICESIMO 


Le elezioni hanno portato alla gui- 
da del Comune la lista della D. C.nel- 
la quale ci sono elementi del M. P. Fi 

Gli Autonomisti si sono assicurati 
gli assessorati e il Vice Sindaco. 

La passata Amministrazione non 
aveva mal operato per il Comune, La 
attuale si propone di fare meglio. E' 
nel programma l'istituzione di una 
scuola professionale, la costruzione 
del macello pubblico, l'abbattimento 
della gelateria prospiciente il teatro, 
{l miglioramento delle strade latera- 
li del centro con appropriata nsfalta- 
tura, il miglioramento delle comuni- 
cazioni con Udine (qui dovrebbe in- 
tervenire anche il cav. Broîli nella sua 
veste di azionista della Società Tran- 
vie del Friuli, e presidente dell'Ente 
Turismo). Ad affiancare l'opera del 
Comune c'è la Pro Tricesimo che ha 
in programma una serie indovinata 
di festeggiamenti. 

A cura della Pro Tricesimo avrà 
luogo dal 26 Agosto al 9 Settembre 
1951, la prima mostra sperimentale ci 
pittura, scultura. bianconero ed arte 
applicata. 

La mostra è riservata agli studenti 
che abbiano frequentato nell'anno sco- 
lastico 1950 - 51 le Scuale Medie è 
Superiori di ogni tipo e grado e le 
Scuole Professionali dipendenti dal C. 
P.I. T, delle Provincie di Udine e Go- 
rizia. 

Per tutte le comunicazioni indiriz» 
zare al sig. Eltero Carlo, Segreteria 
della Pro Tricesimo - TRICESIMO. 

La Giuria del premio di poesia in- 
detto dalla « Pro Tricesimo > ha sta- 
bilito di assegnare quattro premi di 
L. 3.000 ciascuno alle seguenti compo- 
sizioni poetiche: 

I rafei — di 




















DESIDERI D. C. 


Malgrado il desiderio da luî 
recentemente espresso di non es- 
sere riconfermato nella carica, 
l'avv. Candolini ha detto di vo- 
Jersi conformare con la massima 
buona volontà... alla sua nuova 
nomina a presidente del nuovo 
Consiglio Provineiale. 

Questo è avvenuto tra calorosi 
applausi della maggioranza men- 
tre tutti i partiti di minoranza 
si sono astenuti. 

Per l'avv. Candolini hanno vo- 
tato compatti i 23 consiglieri D. 
C., il che conferma, come sem- 
pre, il fatto che le mosse dei par- 
titi sono sempre predestinate ed 
eseguite da automi comandati. 

Di fronte ad una maggioran- 
za che diventa sempre più ditta- 
tura, in quale posizione possono 
stare le minoranze? Solo în quel- 
la di osservatori. 

La politica diventa sempre più 
un monologo e non resta che pre- 
pararsi alle nuove elezioni con 
rinnovato accanimento. 

Friulani. aprite gli occhi, su 
quello che farà o non farà la D. 
C. in Friuli. 


‘e prodîs, ‘e vent: ATROP in liquit e in polvar 
ch'al cope besfeulis e bobdus in cjase e fe campagne 


Stradél de Ledre, 56 


Cosette 


Questa volta c'è da rilevare una 
cosetta di poco conto. Coloro che sì 
sono în questi ultimi cent'anni pro- 
posti di redimere l'umanità, hanno. 
vinto anche le ultime elezioni. Ciò, 
conveniamo, non hf ‘aleuna impor- 
tunza ai fini delia redenzione del- 
l'umanità, ma è piuttosto notevole. 
le. conseguenza di questo futto, la. 
quale consiste nel titolo d'uno de- 
gl articoli dei giornali dei vincito-. 
ri: «La democrazia è salva: pen- 
siamo alla giustizia >. 

Bene! Parole così ci vogliono. 


per il bene del popo!o che ha vo- 
tato! 











Per chi suona la campana? Suo- 
‘na per te, lettore, che non credi 
che la < democrazia > sia salva per- 
chè sai che questa parola greca 
significa < governo del popolo 3; co- 
me fa a essere salva qualcosa che. 
non esiste? 

Vale piuttosto la pena di pen- 
sare a coloro che, ora che hanno: 
vinto le elezioni, pensano alla gii 
stizia, come affermano i loro gior- 
nali. Ebbene, pehsiamo a costoro! 
Li vediamo tutti con la mano at 
petto dove oltre al loro cnore c'è 
qualcosa di più niotevole: il porta 
foglio. E questo è veramente com- 
movente, ancor più commovente 
della « democrazia », ch'è greco, e 
della giustizia che è accanto al cuo- 
re di tutti questi ottimi signori. 

Suona per te, la campana. ta. Dont 

Però anche le cose sciocche com- 
muovono. Commuovono davvero - 
mica per ischerzo - perfino le sta- 
tue, perfino quella gente rozza che 
contempla il proprio portafoglio 
semivuoto mentre qualcuno le par- 
la di «valori spirituali », di sal- 
vezza della democrazia e dei propri 
pensieri di giustizia. 

E' la fede di chi non ha nulla 
su questa tetra e crede di avere in 
avvenire democrazia e giustizia, 
nom in cielo, ma proprio in terra, 
per merita di coloro che glielo as 
sicurano. 

Comunque, noi siamo in grado 
d assicurare i novantenni, che da 
molto tempo attendono, che in cie- 
lo ci sarà giustizia per tutti. 








Non cadono ancora le foglie per- 
chè non è autunno. Ma quando au- 
tunno verrà, allora le foglie ca- 
dranno. Che tristezza pensare alle 
foglie che dovranno cadere! E poi 
verrà l'inverno; oh, l'inverno con ì 
rami spogli, con la neve, con la 
gente infreddolita avvoltata nei pe- 
santi cappotti... Ma tutto questo è 
niente in confronto della vittoria 
che i partiti di destra, di shhi: 
e di centro hanno ottenuta usando, 
tra l'altro, anche i motivi, il tono, 
ece. che il P.NF. usò, anche in 
quest'ultima campagna elettorale, 
per vendere come oro le cianfrusa- 
glie polverose e sporche del suo 
speciale patriottismo nazionalisti» 
co. Perchè la Patria è amata sol- 
tanto da chi ne parla più forte, 
com'è naturale. 

Come sono allegre, come sono 
bizzarre, birichine e divertenti le 
foglie che cadranno «negli atri mu- 
scsi, nei fori cadenti, nei boschi, 
nell’arse furine stridenti >. 

E adesso parliamo di Eluro, cioè 
del gatto, antica divinità egiziana. 
Eluro è furbo e la razza dei furbi 
è tutt'altro che spenta. Ricordate 
i guai che passò Pinocchio a causa 
di Eluro, cioè del gatto e della sua 
compagna, la volpe? Invece di sta- 
re dov'era, andò a finirla nel paese 
dei balocchi e diventò un’asino. 
Così, come per Pinocchio, è oggi 

issima gente eui piacciono 
vale a dire la civiltà, la 
giustizia, la libertà ecc. dei partiti. 
Che civiltà, che roba possono dare 
1 partiti? Una civiltà fatta coi mi 
hardi delle loro propaganda elet- 
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Certe di amér di D. Virgili Î 


valiade, subìt tar dal puintot di Jen, lì che la stra: 
date di Cleve e’ va fùr.ie strade -disot, al comparì -Zuanat 
încuri due’ i tre sì fermàrin a cjalîla. 












rt: dopomisdì o:vie. pe gnot. 
— e al si. voltave. di chealtre 
bas: nol veve cùr di:fevelà. 
— al cirive di tacà Cuesim cu lis mabò, 
+ 'Cumò tornîn sù in Cleve, a siarà î conz — al 
Vé a di Zuanat ch la vis di im altri. E al veve cjapat i viei 
no capive: ‘’e po'-%e. fissave 






E-alore. s'invià ci. 





E reurtil.-di Cleve.al ijere vueit anejemò, cence,nissuno 

il soreli:si stocolave fiùr di une tamosse di fumate e lis 
pàrevin:simpri plui pi 

e 

\è;; intant' ‘che Rosute 

gi vati) ‘parsore "è mèieve 

in rie lis tazzia, 4 

Zuanat,3), fermà, Cuesim dongjo il murut dal bearz, lì 

Stinsentàrin ta l'ombree a:discori.-E.Zuanat al 




















è dopant coiie’im 
“capî... Ja Viele “e plonibà 
por ‘tiare-tint lungje ch'e jere; è a' urlavia duc", ca 
lis mans su la muse; 
10° Un'pòe dopo, Rosut 
‘Far un fazzul beri e s° 
grumade sun tune 
Cheì altzis, due’ cidins, cence man 





des 
Par zornadis e zornadis, seùr e-vueit în dute la cja 
ch'e parere bandonade. E :preave, la viele; cul cjaf bas e i 


voi..r0s..dì ; vaît,l'antighe sorazion‘ furlane “plui faarte de 
amuartr*. 3 È 





Siguòr; ‘séiso lardàt, 
*’beriedît: è ‘ringrazeît 
7 didnt ‘ceche nus dais 
e aus veis simprì dat 
tant ‘dal ‘ben. che-‘dal-mil 


în'tun cjanton de:cusine un santut de Ma: 
‘€jatat'far jenfri lis ejartis dal libri di messe. 
* Tueteve li devant lis ultimisirosis di atom ea riele, 
Sgni tant, lis sborfave ‘di aghe cul cop. "Espandere qualchi 
selip su la-breute, pareè che no rivave'adore idi tigni salde 
Ta,.man,: par nuje.. 1 ù 
i— Nuti, quant .tòrnista? 
‘ju Pareè che no.si pò mrî di disevot agn. Îl pavér impi 
‘in tune tazze:sclesade al supave sù chel got di veli che je 
‘ejavave di 'boeje. .*E stave li ‘oris e oris;.a fevelà cul sa fr 
12 To seugniis-t0rnà. Ti spieti; ‘riodista? 
Ogni tant j parevefintremai 
ve faseve. î'scjalîns'ad ‘în quat — lu clam: 
Funrt,sul' pat de sejalo. È chealtris sì cjalavio un cul 
‘disperfz. Altrìs voltis:j pareve di sintilu difàùr, 
dim: al cjantave tal soreli e la sò vòs "e vignive deni 
balcon... La viele. ‘e jevave sù incorint, 
(il fazzolet: cun dut il ml di cor ch 
















pal 
“e lave vaint sot 
e veve, 
a tradiment, in pis. 
‘ime'sabide sul là a mont, ch° al sunave 
jè ‘e@alrave la man par insegnasi. La 
n ‘subit: fr “di ‘cjase: 
re. nuje di jè, puare 
1un bie! piezzut, cu la pore 
nissun, sa da passion di clamà custì e no sintisi a ri- 


























È dissal Cuesimi, e la peraule ‘e inglazzà il 
cor — Aneje chè muarte Fir dal ‘so jet; sassinade! 
N vicli al fevel 






Ce gnot, ché. gnot, ca la muarte în ejase e lor due sù 
1 bearz plen di int, e la parintàt insentàz sul murut dapi 
che si contavîn storiis, tra un rosari e chel altri. 
“Al vignì pre’: Jaroni a cjolile, l'indoman dopo gjespui. 
1-fis j ‘vevin poiade dapît de casse une tazze di aghesante 
‘ cun tane ramute di ulif sce, e .j vaivin dongje. La îni — mai 
stade ‘tante ‘int în cjase Cleve — ‘e traéve l'aghesanie cul 
ulif, ejalant ‘at? di curiosetàt. Il solàr al jere dut sclipi- 
at dapît dal jet grant, indulà ch' a jerin nassz i fu, ma 
- 48 no.ere muarte parsore: vadì par no che vessin pére. dopo. 
alà a fail jet — la frute — o a di la buinegnot al vi 
fraz! 
3 bussàrin lis mabs fredis e intizzadis. E po dute la 
schirie s'invià jù pe stradute lungie, che la cjampane “e 
selapave il cir a ogni bot. 
— Done mari, done mai 











a’ clamavio i fruz sal 


‘e scova la 
tjase.e s'insentà a spietà su la puarte vaînt: Dopo sapulture 
%e tornàrin sù a mangjà la fave dai muarz, cu la cjadrèe di 
puîre Catin vueide insomp la taule. 

— 70 sin restàz in pòs — al diseve Cuesim. 
fogolàr vueit — ‘o ài di vème simpri tai voi, distirade alî, 
tai ronc, ogni cjampane di Avemarie ch' e sunarà. Fin ch' 0 
di timp a visiti. o — 

— 1 Batistons a° vaivin! — si smaraveave la int abas. 









cjalani tal 





(e va indenant) 










dora olor i e lea ZA 
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torale, coi suoi slogans da bara 


cone, coi suoi pupazzi dei manife. 


sti elettorali. E la gente vota 
cor oggi per i partiti, vale a dire 
per.gli slogans da.baraccone, per 
i pupazzi, per la civiltà-balocco, per 
le gius 





sad 
L'asino non è una divinità, ma 
un animale bigio che ha le orecchie 
lunghe e che non parla, ma raglia. 
Un tempo ragliava  Duce-duce » 
ed oggi scandisce altre parole, ma 
qualì ‘che ‘siano queste parole è 
sempre’ un raglio, non un discorso 
razionale, Il fatto sì è — come di- 
rebbe un oratore cittadino — che 
al mondo c'è troppa gente che, 
nella vita politica, non sa far nul- 
l'altro che votare, cioè ragliare, per 
ì partiti nel bel paese dei baloc- 
Chi * 554 

Cittadini! Votate per la pace. 
Vota, vota, vata! Chi vota DC vota 
guerra. Chi vota PaCe vota PC. 
Per una Amministrazione saggia, 
onesta e democratica; vota questo... 

Lo spettacolo incomincia! 

No, lo spettacolo è finalmente 
finito. Ora che la democrazia è 
salva, pensano alla giustizia. 


Spigolature 


{Beguito) 








renzioni in base alla legge Sarayot 
sui maggiori costi...>. 
E al Friuli < sona depressa >? 


La Camera di Commercio di Bdi- 
ne ha promosso a Udine © Gorizia 
alcune riunioni tra i rappresentanti 
degli Enti bancari ed assicuraziti > 
peranti nell’ambito della Regione 
Friuli-Venezia Giulia, al fine di 04- 
divenire alla: costituzione di un Isti- 
tuto regionale per il finanziamento 
delle medie e piccole industrie, 

L'azione fu poi sviluppata dall'U- 
rione delle Camere di Commercio 
delle Venezie, nel senso di provocare 
la creazione di un Istituto, che porse 
servire @ facîitare © finanziamerzo 
delle piccole © medie txdustrie, opy> 
ranti nella: giurisdizione dell'intera 
Regione Triveneta. 

Ancora sotto Venezia? Non è ora 
di finirla con it « Salcate Vencssia > 

E° nota Îa sua giustizia distribu» 
tica. 


Ai tre assessori del Comune di T- 
dine prof. Burtulo, prof. Bonetto, ma 
Piltino vorremmo dare questo tema: 
< Come si amministra un Comune >. 

Avrebbero la sufficienza? 
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